|1 POWERPRO

SOLUCIONADOR DE PROBLEMAS:

PROBLEMA

CAUSA

SOLUCION

El motor no gira

El cable de alimentacion
no esta enchufado.

Revise el cable eléctrico.

El motor se ha atascado

Reemplace el motor.

Falla del condensador.

Reemplace los condensadores.

El motor gira pero
no suministra combustible

Lado de aspiracién no

sumergido en combustible.

Revise la manguera/tuberia
de succion de combustible.

Paletas desgastadas o
engranajes dafiados.

Reemplace las paletas
o el engranaje.

Una dosificacion anormal
o salida sin medidor

La bandeja de giro de
conexion se ha roto.

Reemplace la bandeja
de giro de conexion.

Poco suministro de combustible

Colador Tapado.

Limpiar el colador.

NOTA: Las imagenes e ilustraciones contenidas en este manual, fueron elaborados con fines
ilustrativos, no constituyendo necesariamente una representacion exacta de la realidad.
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BOMBA ELECTRICA DIESEL/KEROSENE 220V/375W

ESPECIFICACION

Bomba Eléctrica de gran caudal para combustible
Diésel, Kerosene, NO PARA GASOLINA.
Cabezal de bomba con material de hierro, y con
un bobinado 100% de cobre.

Su especificacion de la siguiente manera:

¢ Para alimentar combustible Diésel, Kerosene,
NO PARA GASOLINA.

e Bomba de paletas rotativa autocebante,
carcasa de bomba de hierro fundido, tamaiio
pequefo, peso ligero, instalacion simple,
facil de usar.

e Valvula de derivacion incorporada.

e Aplicable en la transferencia de petréleo de
barriles, maquinas de abastecimiento de
combustible en sitios de construccion, en
barcos y en agricultura, etc.

CARACTERISTICAS:
Caudal Maximo: 40L/min
Voltaje: 220V

Potencia: 375W

Max. Presion: 3bar
Longitud de Succidn: 4m

OPERACION

1. Conecte todos los accesorios correctamente
y asegiirese que las conexiones de salida
estén en la ubicacion adecuada (observacion:
tuberia de succion de combustible
Diesel/Kerosene preparada por el usuario).

2. Aplicar potencia al motor conectando el cable
de alimentacion a una fuente de alimentacion.
Encienda la bomba con el interruptor de
encendido/apagado.

3. Abra la boquilla de combustible para alimentar
el equipo.

4. Cuando se complete el ahastecimiento de
combustible, devuelva la boquilla a su
almacenamiento y apague la homba.

ATENCION

1. Reajuste el medidor a 0 antes de cada uso
para asegurar una medicion adecuada de
cada trabajo de abastecimiento de
combustible.

2. No deje el motor en funcionamiento cuando
no esté en operacion. Solo se pueden permitir
intervalos entre trabajos de repostaje.
Limpie el filtro de combustible regularmente.

MEDIDOR MECANICO PLASTICO DE FLUJO
e Medidor de flujo: 4 digitos 0-9999L
(reiniciable).

Totalizador: 0-999999999L
(acumulado no reiniciable en total).
Material del Cuerpo: Aluminio
Tamaiio: 1"

Medida: Litro

Presion Max. Funcionamiento: 50psi/3bar
Precision: +/- 1%

Subtotal digital: 4 digitales

Total digital: 8 digitales

Medio aplicable: DIESEL / KEROSENE

A PELIGRO:
NO USAR CON GASOLINA
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POLIZA DE GARANTIA [J]POWERPRO

MODELO PERIODO DE GARANTIA
" Bomba Di esel / Ker osene (1) uN ARo
TIENDA COMERCIAL CIUDAD

\ \

N° BOLETA 0 FACTURA
f

FECHA DE COMPRA
f

ESTIMADO CLIENTE: El producto adquirido por usted
ha sido sometido a rigurosos procesos de control de
calidad antes de su venta al consumidor final. Por lo
anterior, POWERPRO garantiza su perfecto
funcionamiento y desempeiio durante el periodo de
garantia seiialado mas abajo. En el evento que el
producto detallado no funcione o funcione
defectuosamente por fallas atribuibles a su fabricacién
o0 materiales, usted tendra derecho a usar esta garantia
en los términos que a continuacion se indican.

EN QUE CONSISTE LA GARANTIA: En la eventualidad
que su equipo experimente una falla atribuible a defectos
de fabricacion, usted podra hacer uso de la garantia,
siendo su equipo revisado y reparado gratuitamente,
incluyendo mano de obra y repuestos, por POWERPRO,
a través de su red de servicios técnicos autorizados a
lo largo del pais. La garantia podra hacerse efectiva las
veces que sea necesario cada vez que se presenten
defectos atribuibles a la fabricacion del equipo, dentro
de su periodo de validez. La garantia sélo es valida en
Chile. POWERPRO podra determinar a su discrecion
si efectia la revision y/o reparacion directamente o a
través de sus servicios autorizados.

C0OMO SE HACE EFECTIVA LA GARANTIA: Para hacer
efectiva la garantia, usted debe acudir con su producto
a cualquiera de los servicios técnicos autorizados que
se encuentren vigentes en el momento de hacer uso

de esta garantia, debiendo presentar la péliza original
con los datos de la compra. Es necesario presentar,
ademas de la pdliza, el original de la boleta o la factura,
en que se pueda verificar la fecha de la compra y modelo
correspondiente al equipo adquirido.

EXCLUSIONES DE LA GARANTIA: La garantia perdera
toda validez en las siguientes situaciones: 1. Enmiendas
en la péliza de garantia, boleta o factura; ausencia o no
presentacion de alguno de estos documentos originales.
2. Mal uso del equipo, intervencion en él o0 modificacion
por parte de terceros. Ausencia, rotura o violacién de
sellos de garantia, cuando estos existen en los productos
por disposicion de POWERPRO. 3. Uso indebido del
producto o uso con quimicos distintos a los indicados
en el manual de uso. 4. Daiio causado por golpe de
bodegaje, transporte incorrecto o trato indebido. 5.
Dafios causados por terremoto, inundacion, incendio,
relampago, anegaciones, ambientes de excesivo polvo,
humedad o por voltaje excesivo proveniente de la fuente
de alimentacion eléctrica. 6. Daiio causado por cualquier
elemento extrafio en el interior del producto. 7. Cuando
el producto no sea utilizado o cuidado en conformidad
a las indicaciones del manual de uso. 8. El reemplazo
de elementos de desgaste ocasionado por el uso habitual
del equipo no esta cubierto por la garantia: filtros, bujia,
embrague, accesorios de corte, hoquillas, inyectores.
9. El dafio ocasionado por el no mantenimiento
adecuado del equipo, revisiones periddicas a elementos
que sufren desgaste por su uso habitual. 10. Utilizacién
del producto para fines comerciales, inclusive su
arriendo o alquiler. 11. Las mantenciones en ningin
caso estan cubiertas por garantia, siendo de exclusiva
responsabilidad del propietario.

PERIODO DE VIGENCIA DE GARANTIA: 1 Afio.

RECOMENDACIONES AL CLIENTE: 1. Antes de conectar
y usar el equipo, lea cuidadosamente el manual de uso.
2. Utilice solo accesorios recomendados por la fabrica.
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